
  

 

 

Постановление о соблюдении техники безопасности при строительстве и сносе 
зданий — План обеспечения безопасности на объекте (РУССКИЙ) 

 
Нижеподписавшееся лицо («Исполнитель работ») под страхом наказания за предоставление заведомо ложных сведений 
подтверждает следующее: 

Настоящим Исполнитель работ подтверждает, что ему известно о внимании, которое муниципалитет уделяет 
вопросам обеспечения безопасности на строительных площадках, а также о новых правилах, введённых муниципалитетом 
с целью сокращения числа несчастных случаев на рабочих объектах и вокруг них. Исполнитель работ подтверждает, что 
он прочитал и понимает постановление, включенное в главы 16-65 «Постановлений» в составе Кодекса г. Бостон и 
регулирующее выполнение работ по строительству и сносу зданий в г. Бостон («Постановление»), и будет выполнять свои 
работы в строгом соответствии со всеми применимыми обязательствами, руководящими принципами и требованиями, 
предусмотренными в указанном Постановлении. 

Исполнитель работ понимает, что он несёт ответственность за разработку, ведение и выполнение письменного «Плана 
обеспечения безопасности на объекте» с указанием того, как он будет выполнять свои обязательства. 

Исполнитель работ подтверждает, что никакие положения Постановления не требуют, чтобы Департамент инспекционных 
услуг или какой-либо другой муниципальный орган занимался толкованием или обеспечением соблюдения существующих правил 
охраны труда и техники безопасности, которые введены Управлением по охране и гигиене труда («OSHA») и регулируют 
безопасность лиц, занятых в строительстве или сносе зданий, и  что за соблюдение правил OSHA отвечает исключительно 
Исполнитель работ. 

Исполнитель работ подтверждает, что он разработал и внедрил «План обеспечения безопасности на объекте», 
касающийся того объекта, на котором он уполномочен выполнять работы, и что этот план соответствует и будет 
соответствовать всем нормативным обязательствам, руководящим принципам и требованиям, предусмотренным в 
Постановлении. В частности, Исполнитель работ подтверждает, что в «Плане обеспечения безопасности на объекте», 
касающемся данного объекта, определяются запланированные меры защиты от потенциальных опасностей, которым 
могут подвергаться находящиеся на объекте люди, население и имущество в результате проведения работ по 
строительству и сносу зданий, и что данный план отвечает применимым требованиям, определённым Департаментом, 
как предусмотрено в бюллетене CB2023-04 Главного инспектора. Кроме того, Исполнитель работ подтверждает, что 
каждый Субподрядчик, Подсубподрядчик и другие стороны, которые будут выполнять работы на данном объекте, также 
будут соблюдать эти требования и отвечать им. Исполнитель работ подтверждает, что он несёт исключительную 
ответственность за соблюдение Постановления его субподрядчиками. 

Исполнитель работ подтверждает, что он будет соблюдать все применимые эксплуатационные требования 
Постановления и соответствующие административные процедуры, предусмотренные в Бюллетене Главного инспектора, 
включая разработку инструкций по соблюдению техники безопасности на объекте, ежегодные обновления, проведение 
инструктажа по технике безопасности перед началом смен, ведение соответствующих журналов и документов, 
отправление необходимых уведомлений и предоставление, в соответствии с Постановлением, необходимой документации 
по запросу Департамента инспекционных услуг и (или) его инспекторов, а также строительных инспекторов. 

Исполнитель работ подтверждает и соглашается с тем, что несоблюдение любого из перечисленных выше требований, 
включая невыполнение его «Плана обеспечения безопасности на объекте», может привести к приостановке или 
прекращению выполняемых работ или к отзыву выданного муниципалитетом разрешения на выполнение таких работ; 
при условии, однако, что муниципалитет оставляет за собой право предоставить Исполнителю работ возможность 
незамедлительно исправить или устранить нарушения до того, как муниципалитет распорядится о приостановке или 
прекращении выполняемых работ или об отзыве выданного муниципалитетом разрешения на выполнение таких работ. 
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